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e  ン イン ッ  H SH   では、
ン インでしか に入らない e  ッ 、旅に合

クト ッ が だくさ

shop flypeach com  PEA H SHOP ONLINE

The HO A E TRA EARS
The CHOYA Extra Years

の を 用し、ホ イトス ッ
で数年 成さ ア イ の 。

：国  ※国 の で
期：

Premium liquor made 100% of the finest Nanko 
plums,aged over years with neutral spirits.

2,000 yen international flights only. On sale now.

HO A U U
CHOYA Yuzu

し 国 を 用し、
無 で 。

：国  ※国 の で
期：

Made from the juice of carefully-selected yuzu. Free from 
acidity, flavorings, artificial colors and sweeteners.

2,000 yen international flights only. On sale now.

Special Feature Alcohol 国 の

地 コラ 　
Peach 　飛 ハ

GOTOUCHI BEAR Collaboration Peach Original Airplane Hug Bear

当 ベアSサイ の e ル ル。大 に している 行機は し可能
な作 にしてい す。 の裏に 行機と e の 入 。

：機 ルサー スで 確 ください。
期：

S Size Peach original Gotouchi Bear model. The airplane being cuddled by the bear can be 
removed. The bear’s soles feature an embroidered airplane and the Peach logo.

See our in-flight digital service for prices. On sale now.
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地 コラ 　
Peach 　 スコット 　 ックス

GOTOUCHI BEAR Collaboration Peach Original Mascot Bear Mix

大 の ス ットベアの が 場 の なる ンクのボ のアク ントに、
をイ ー し の の ち主。 も e の機体をし か してい す。

期：機 ルサー スで 確 ください。

Introducing a new color for the ever-popular mascot bear! Featuring accents with different shades of 
pink and a light blue nose reminiscent of the sky. As always, the bear is cuddling the Peach airplane.

See our in-flight digital service for prices and availability.

02

Peach
1 200　A320neo ス ー モ  JA210P

Peach Original 1:200 A320neo scale model JA210P

で フトに の / ス ール ルに に の機体番号を
neoが 間入 。 テールにこだ ク ン ルです。

期：機 ルサー スで 確 ください。

An A320neo with the JA210P registration number joins our range of 1/200 scale models, which are 
compact and popular as souvenirs and gifts. A collector’s edition model meticulously finished in 
paint and intricate detail.

See our in-flight digital service for prices and availability.

03

A stream of items to make your heart dance!
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いには ク ット ー い れかを す。
　 ：日本 は出発 の
　※日本 の インは 用い だ 。
　※ が発生する場合、 て日本 での しとな す。
　ク ット ー ： いの e ア ント ー の 前 が とな す。

て航 券 入の に ク ット ー を機 の として
する にチェックされ 場合の 用い だ す。

スペースに が る 、 れの商 が る場合が い す。 の
いい し す。

ートベルト 用サインが は機 を さ てい だ す。
乗 が る場合、乗 に ては機 の 体 、 ェル、ク ー の ち

が い す。 に しては渡航先に て な すので、 で 確
す いい し す。

※ 入に 機 ルサー ス の 入 がで ない は 乗
ください。

PAYMENT
cash and credit  cards are avai lable;  

Cash:Japanese Yen and the local  currency ( the origin dest inat ion of  the f l ights)
*Coins other than Japanese Yen are not  avai lable.
*All  change wil l  be returned in Japanese Yen.
Credit  Cards:JCB, Mastercard,  and VISA
*Credit  card information must be pre-registered when you purchase an air  t icket.

PURCHASE
- Some i tems may not  be avai lable due to space l imitat ions.Please accept our apology i f  
you are unable to purchase product due to unavai labi l i ty.
-  Due to Customs regulat ions,  the inf l ight  sale wil l  not  be avai lable during the “Fasten 
Seat Belt”  s ign.
*Please note that  t rans i t  passengers may have restr ic t ions on the carr iage o f  LAGs 
( L i q u i d s ,  A e ro s o l s ,  a n d G e l s )  d u e t o a v i a t i o n s e c u r i t y  re a s o n s .  T h o s e re g u l a t i o n s 
depend on dest inat ions,  so please check in advance on your own.
*Please ask our Cabin crew when you have trouble with digital  service while order.

年 の ン ーが 年も 場 い い な
アン ルからの e 機体を し ください。

：国 　国
期：

The popular yearly desktop calendar is back again this 
year! Enjoy a new angle of Peach's aircraft every month.

1,200 yen (for domestic flights)/1,100 yen (for 
international flights)On sale now.

カ ン ー2024
Calendar 2024

の SB ー ルに ン イ が 場し し
で 数の ク に しているので、 数の

ー ルを ち が 。旅行で大活 間
い のアイテ です。

：国 　国
期：

A long version of the popular USB cable is now available! Compatible 
with multiple connections with a single cable, eliminating the need to 
carry several cables. This is bound to come in handy when traveling.

1,700 yen (for domestic flights)/1,600 yen (for 
international flights)On sale now.

Peach  3in1
USB ーブ （ ン ）
Peach Original 3-in-1 USB Cable(Long type)

ス ン アで ながら、 を れいに てくれ
るフェイスパ ー。 でその られ す。

：国 　国
期：

This no-makeup style powder takes care of your skin 
while making your natural skin look flawless. No 
need to rinse before bed!

1,700 yen (for domestic flights)/1,400 yen (for 
international flights)On sale now.

クラブ　 パ ー
CLUB Suppin Powder

自動チェックイン機
または空港カウンターで
チェックインされた方は、

こちらからアクセス！

ック ン
Wi-Fi

ン

Peach  3in1
USB ーブ （ ン ）
Peach Original 3-in-1 USB Cable(Long type)

NEW

の

※本 に記載されている機 ルサー スの い商 に いては 告なく の可能性が い すので ください。機 に いては、 乗 に ください。
The products and contents of the in-flight digital service described in this magazine are subject to change without prior notice. Please ask the cabin attendants for up-to-date information.

ラ ト中 と と ー ス ーの

nfor tion

入 Payment  Purchase 
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をち と に  

Fast, low-cost rides to Kobe-Sannomiya Stn!
Save up to ¥340 from standard fare!

電車

電車

バス バス

高速船

高速船&電車

高速船
(セット券は特急バスも) 

JR 州

海 中 バス 関 空港

-関空 ト

ポートラ ン

アの R  
に乗 な 。

※ 商 西発の

州
ー

2 3日

中 州
ー

2 3日

州
ー

3 4 5日

府
ー  

2 3日

州
ー

2日

JR Kyushu

Keisei Electric Railway

Hokkaido Chuo Bus/Hokuto Kotsu Kansai Airport Transportation

ANEI KANKO

Kobe-Kansai Airport BAY SHUTTLE

Tsu Airport Line

Unlimited rides on JR-Kyushu shinkansen, 
express, local, and rapid trains in each area.
*Not available on flights
 from the Kansai area

West Kyushu 
Unlimited Ticket 
for 2, 3 Days

Middle Kyushu
Unlimited Ticket 
2 or 3 Days

All Kyushu
Unlimited
Ticket 
3, 4, or 5 Days

Yufuin/Beppu 
Unlimited Ticket 
for 2, 3 Days

North Kyushu 
Unlimited Ticket 
for 2 Days

CHUBU

NARITA

ISHIGAKI

KANSAI

KANSAI

西九州新幹線の乗車回数は【２回】と【制限なし】の２種類があります。
※九州新幹線（博多～新鳥栖間）はご乗車いただけません。

肥前浜
新大村

武雄温泉 江北

※本 に記載の商 は 告なく の可能性が い す。 らかじ ください。機 に いては、 乗 に ください。

は機 ルサー ーを 確 ください。 R の の では 入で 。

The products described in this magazine are subject to change without prior notice. Please ask the cabin attendants for up-to-date information.

の が乗 になるチ ット付  大

で 、 に
大 、 大

で 、 に
大

ラクラク

スカ ラ ーバ ー ット 

空港 バス ンバス ット  

Keisei Skyliner Tokyo Su way Tickets

ト  ト  
ポートラ ー ット

 
大

Use the same ticket to reach downtown
Sapporo (Susukino & Odori) within ~80 mins.

Conveniently use the same ticket to get 
to major Kansai cities with ease.

Save on visiting the Yaeyama Islands! 
5% discount on fares.

Fast, low-cost rides to 
Mie (and Ise Jingu!)

Skyliner Discount Ticket

New Chitose Airport Bus Ticket (One-way) Limousine Bus Ticket (One-way)

Bay Shuttle 
(One-way/Round-trip) Bay Shuttle (One-way &Port Liner fare incl.) 

High-speed Ferry Ticket (Round-trip) to islands Taketomi, 
Kohama,Kuroshima, or Iriomote (Ohara)

Get a better deal on travel into central Tokyo! Save up to ¥270.

Skyliner ticket with unlimited rides on the Tokyo Subway! 
Save up to ¥1,060.

Fast, low-cost rides to Kobe Airport!
Save up to ¥100 one-way 
or ¥200 round-trip!

スカ ラ ーバ ー ット 

NEW CHITOSE

See the in-flight digital server for more details. These tickets are not available at the JR-Kyushu Ticket Office.

でち と に 大

券がその 乗 券に
すす の 大 で 分

券がその 乗 券に
ク ク 西主

※本 に記載されている機 ルサー スの い商 に いては 告なく の可能性が い すので ください。 機 に いては、 乗 に ください。
The products and contents of the in-flight digital service described in this magazine are subject to change without prior notice. Please ask the cabin attendants for up-to-date information.

Special discounts for our passengers!

No need to exchange vouchers for actual bus tickets!
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コス　 名 の
Marucos - The road to the fishing master

の 名
ド

e を て れの日本 名
。 の月 を 名
イ の が イ し す。

Captain Hige’s Beginners Guide to Mt. Gassan — Top 100 Mountains in Tohoku

Fly Peach to travel to the 100 
Mountains of Japan you always 
wanted to visit. YAMAP’s 
renowned guide Captain Hige will 
take you on a tour of Mt. Gassan 
in Yamagata Prefecture.

Peachの 員 ン

e の 乗 ちが 、日
本 でさ な な と

にチ ン しながら、旅を し
くする ント すて な の

こ を し す。

Peach cabin crews take on challenges!

Peach cabin crews will present 
tips on how to make your journey 
more enjoyable and provide 
details of sightseeing areas, while 
completing various puzzles and 
challenges about regions of Japan.

n ss o po ation/ ま

じ の

し じ 間 ちがち れ
じ で る しい
な 日の 語 。日 生活で こる

な出 を して、 家
族 、 い な くさ のこ
とを学 でい す。

Shimajiro: A World of WOW!

In this animated series, Shimajiro 
and friends go on adventures and 
enjoy everyday life on Challenge 
Island. The stories are filled with 
fun, friendship, and WOW!

ン ー ル ス が e
H u e r o の パックク ッ

を し 、 別 の
で の大 とい  

Armed with a Peach x Huerco 
limited edition casting travel rod 
in hand, monster fish hunter 
"Marucos" heads out to Lake 
Kussharo in Memanbetsu, 
Hokkaido, to reel in a huge catch!

※その 、 的な ンテン を 用 して す。 は機 ルサー スにアク スして し ください。

No need to exchange voucher for actual bus tickets! 

Get the bus with 
just the voucher!

Please purchase vouchers 
from the in-flight 
digital service.

Move to the  
destination

Exchange your voucher 
for tickets at 

any ticket counter.

After purchase, 
get the voucher 

from a cabin attendant.

Please purchase vouchers 
from the in-flight 
digital service.

After purchase, 
get the voucher 

from a cabin attendant.

Attention The products described here are subject to change without prior notice due to discount campaigns and fuel surcharges.

Special discount for passengers!
OFF トク! の

※本 に記載されている機 ルサー スの い商 に いては 告なく の可能性が い すので ください。 機 に いては、 乗 に ください。
The products and contents of the in-flight digital service described in this magazine are subject to change without prior notice. Please ask the cabin attendants for up-to-date information.

How-to

地の ット 入  ラクラク トク の ンス
The tickets for your next destination are available on board.

Do not miss this chance to buy them at your leisure with our discounted rates.

e 機 で を て、その ス o

バス バス
Shima Bus

AMAMI

バス 
バス 1日 2日 3日

Buy a ticket on-board and go straight on the bus!

Regular Bus Ticket (One-way)
Regular Bus Ticket (Unlimited ride for 1, 2, or 3 days) 

No need to exchange vouchers for actual bus tickets!

で 。 ル で 分  

電車 A RE 空港
Airport Railroad Express

Incheon

空港 A RE 仁川国 空港
ソ  

21% off. Seoul in as little as 43 mins!

AIRPORT RAILROAD Incheon Airport
Seoul Station(One-way)

Special discounts for our passengers!

ドラ の 番
Enjoy popular anime and television shows on your flight!

06
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※本 に記載の商 は 告なく の可能性が い す。 らかじ ください。機 に いては、 乗 に ください。
Please note that details of the products may be changed from the information in this magazine without prior notice. 
For the currently available products, please ask the flight attendants.

（280ml）
Itoen Japanese 
Green Tea

¥200

 の
バ （350ml）
Asahi Vanadium 
Tennensui Mineral Water

¥200

コカ コーラ
（350ml）
Coca Cola

¥200

AGF

AGF Premium 
Black Tea

¥200

U
ットコー ー

UCC Hot Coffee

¥300

モン
（350ml）

Asahi
Zeitaku Shibori Lemon

¥400

 ブラック
ッカハ ー

（350ml）
Asahi Black Nikka 
Clear Highball

¥450

ント ー
モ

（350ml）
SUNTORY
THE PREMIUM MALT’S

¥550

 
スーパードラ

（350ml）
Asahi 
Super Dry Beer

¥500

 の
バ
Asahi Vanadium 
Tennensui Mineral Water

¥200

コカ コーラ

Coca Cola

¥

 ブラック
ッカハ ー

Asahi Black Nikka 
Clear Highball

¥

おすすめ

PEA H ARD 10 OFF
Present your PEACH CARD for 10% off food and drinks

CHILL OUT
Relaxation Drink
Zero Gravity (250ml)

¥100

HILL OUT 
ラク ー ンド ンク 

ラ （250ml）
Itoen 
Vitamin Fruits-
Apple Mix 100%

¥200

ン ー  
ン Mi

（200ml）

Osaka(KIX) Bangkok(BKK) limited light meal
大 （ ） ン ク（B ）  

と

HAKATA
HANAMIDORI Chicken Bento

¥1,200

 中
コ ッ ンド

Kyoto Arashiyama
NAKAMURAYA
Wagyu Beef Croquette
Sandwich

¥800

（180ml）
Mandarin Orange Juice

¥350

CHILL OUT
Relaxation Drink
Zero Gravity (250ml)

¥100

HILL OUT 
ラク ー ンド ンク 

ラ

ン ー  

Alcohol アルコール

11

Drinks ソフトドリンク
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スー
Grilled Beef Soup ¥300

3 の
ー ット

Cheese Risotto ¥400

の
 

Chicken Rice 
Porridge

¥400

日
カッ ード
Cup Noodle 
(Soy Sauce)

¥400

日
カ ー  

ー
Nissin Curry 
Meshi (Beef)

¥450

日 ッ ー ルの 番 、 を 用
し し 。機 で る ー ンは 別です

Cup Noodle’s classic Soy Sauce flavor.
There’s something special about savoring ramen 
noodles on-flight!

機 で本 的な ーが し る、 ー が 場
アン ー ー をはじ とし スパイスに、 ア

を し に 用することで、 い クが じられ す。

Try the new Curry Meshi fully-flavored curry rice on 
board! Seasoned with cilantro seeds and other spices 
with a hint of cocoa.

日  
カッ ード  

ー ード
Cup Noodle 
(Seafood)

¥400

日 ッ ー ルの 番 、 を 用
し し 。機 で る ー ンは 別です

Cup Noodle’s classic Seafood flavor.
There’s something special about savoring ramen 
noodles on-flight!

ッ ット
We offer a variety of in-flight meals perfect for your journey such as hot drinks, snacks, 

and much more. Value deals are also available!

50円おトクなセット販売　Save ￥50 with a combo 

ッ ス ー 

Chip Star

¥200

コ 
スコ

Glico Bisco
¥200

カ ー 
じ

ラ its
14g

Calbee Jagarico 
Salad Bits(14g)

¥100

カ ッと

（18g）
Crispy
edamame(18g)

¥100

※ の ッ で い し す。 Served in paper cups.

Asahi Zeitaku Shibori 
Lemon&Calbee Jagarico 
Salad Bits(14g)

 モン
カ ーじ
ラ its（14g）

¥450

Asahi Black Nikka Clear 
Highball&Calbee 
Jagarico Salad Bits(14g)

 ブラック ッカ 
ハ ー カ ー
じ ラ its

（14g）

¥450

¥500 ¥500

Asahi Super Dry Beer&
Calbee Jagarico 
Salad Bits(14g)

SUNTORY THE PREMIUM 
MALT’S&Calbee Jagarico 
Salad Bits(14g)

 スーパードラ
カ ーじ

ラ its（14g）

③ ⑤ ⑦

④ ⑥ ⑧ント ー 
モ

カ ーじ
ラ its（14g）

¥550

Asahi Super Dry Beer
&Crispyedamame(18g)

 スーパードラ
カ ッと （18g）

①

¥550

¥600

SUNTORY THE 
PREMIUM MALT’S
&Crispyedamame(18g)

② ント ー 
モ

カ ッと （18g）

¥600

Asahi Zeitaku Shibori 
Lemon&Crispy
edamame(18g)

Asahi Black Nikka 
Clear Highball
&Crispyedamame(18g)

 
モン カ ッと

（18g）

 ブラック
ッカ ハ ー
カ ッと

（18g）

Ideal as a snack!
おつまみにおすすめ！

Porridge

¥
スー

10

SNACKS

FOOD

COMBO
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Kitty, a mem er of our Peach sta , came up with a great idea one day I want to start a top-secret pro ect 
in order to provide a etter service to our customers  So she teamed up with chef Shota Kawai, and went 
to Hokkaido known a treasure trove of food in search of ingredients to create a healthy menu for all 
employees  An e tensive range of agricultural produce is farmed across the vast e panses of Hokkaido, ut 
perhaps the most famous of all are potatoes  While potatoes are grown all over Japan, Hokkaido oasts for 
the leading share of production, accounting for a out 80  of Japan s potato harvests  So why is Hokkaido 
so famous for potatoes  And why do they taste so delicious there  It s time to rack open these secrets

ー ス  の クト と
日 Peach ス ッ の の の と

社員 員 ー の 海
大 海 の大地 海 と じ

じ 日本 国 の 80 海 ト 1
海 と じ の  海 のじ の  の

北 海 道 。 のプ ロ
ジェクトでアドバイザー を

める。 が する
「 道 」の

も 。

ac

海 ー ティ

身の Peach スタッフ。食べ
ることが大 きで「Peach いち
んの食いしん坊」と されている。

の し でも を る。

Shota Kawai
esides in Hokkaido, serves 

as the advisor for this project. 
He also holds the title of 
“Specialist for egional 

ctivation” appointed by the 
abinet ce.

ac ta
Kitty 
In charge of lobal arketing  

member of the Peach staff, origi-
nally from Hong Kong. She loves 
eating and is known as “Peach's 
best foodie.” She also loves trave-
ling around the country suppor-
ting her favorite artists.

ea

Text : Setsuko Miyazaki    
Photo : Hiroshi Nakata
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の
お
話

ー ス  の クト と
日 Peach ス ッ の の の と

社員 員 ー の 海
大 海 の大地 海 と じ

じ 日本 国 の 80 海 ト 1
海 と じ の  海 のじ の  の

HOKKAIDO 
& POTATOES

北
海
道
と

なまらうまい！

14-27_PeachLive-12_IMI_F3.indd   14 2023/11/13   9:58



—the Great Northern Land

 Thank you so much for helping us with 
this project. efore we start, I am just so 
ama ed at how large the eld is! hat 
kind of area does it cover

 The area of the whole farm is around 
 hectares, and the potato elds are 

about 2 hectares of that.  1ha is an area 
100 m  100 m in dimensions

 ow, that s huge! ou grow ve 
varieties of potatoes here, but are they 
harvested at different times

 “ ew potatoes” are essentially 
harvested from late uly, but “Kitaakari,” 
a type of aron, is harvested from 
early ugust. ther types like “Piruka,” 
“Shadow ueen,” “ orthern uby” and 
“Inca no e ame” are harvested from 
early September. The harvest is in full 
swing from mid-to-end September, which 
is called “Honbori” main harvesting . 

 How long does it actually take to grow 
potatoes in the rst place

 Seed potatoes are planted around the 
rst week of ay, and shoots start to 

appear around early une. The ne t step 
is called “Tsuchiyose,” where soil is hilled 
up around the young potato seedlings. 
They start to ower around mid- uly 
when they grow into potatoes. hen the 
leaves turn yellow and start withering, it 
is time to harvest. 

 hat made you decide to start 
growing potatoes

 ell, Hokkaido is all about potatoes, 
right

 e nitely!
 e mainly grow a range of vegetables 

that are what immediately comes to 
mind when you think of Hokkaido, and 
I knew that potatoes had to be included 
as one of those vegetables. There are so 
many different varieties of potatoes, but 
we decided to focus on ve of them for 
their characteristics, taste and color  

see page 20  for information on the ve 
varieties . e grow our potatoes with low 
pesticides based on the “nutrient cycle” 
theory. 

 I see. y the way, one thing I've always 
wondered is  hy are Hokkaido potatoes 
just so tasty

 The primary reason why Hokkaido 

potatoes are so tasty 
is the difference 
in temperature 
between day and 
night. uring the day, 
they receive strong 
sunlight to produce 
nutrients through 
photosynthesis, and 
at night, when the 
temperature cools 
down, they store the nutrients starch  in 
the underground stem the potato part . 
That's how they end up with that sweet, 
soft and aky te ture full of starch. 

 So it is Hokkaido's climate that makes 
things so delicious. ow we know why 
Hokkaido potatoes are so tasty!

 Potato production in Hokkaido rst 
began properly during the eiji Period 
1 -1 12  and on Hokkaido's cool 

weather and climate makes it an ideal 
location for growing potatoes as it is 
similar to that of the ndes region, 
where potatoes were rst cultivated. The 
winters in Hokkaido are also very tough, 
making farming completely impossible. 
Potatoes keep well during those e treme 
winters. They are a type of food that can 
be stored, which is great for the winter 
season when there is nothing else to 
eat. They also do not lose avor over 
time after harvesting, making them 
delicious throughout the year. Potatoes 
that are stored under the snow or in cool 
temperatures through winter become 
sweeter with a stronger avor, meaning 
they taste even better. 

 Potatoes are such a great vegetable! 
So, if storing them over winter makes 
them taste better, what is the longest 
they can be stored

 Some potatoes are aged for 540 days, 
so depending on storage conditions, 
they can keep for a year or more. s they 
mature, they become sweeter and taste 
more like moist sweet potatoes. 

 Fully matured potatoes are sweet in 
their own right, and that s why mashed 
potatoes and potato potage are so 
delicious. 

いたんです 、北海道の がいもは、 し
ておいしいんですか

 北海道 の がいもがおいしい の
は、 の にあるんです。 中に い
しを て 合 を って 分を り し、 に
なると気 が くなるからその 分 で
ん ん を の いもの 分 に え
るんです。それで、でん んたっ りの
ク クで い がいもに んですよ。

 北海道の気 がおいしい に てるん
です 。北海道の がいもがおいしい

がこれで かりました！
 北海道の がいも が に

まったのは の開 からなんですが、北
海道の な気 が、 がいもの で
あるア ス に ていて、 がいも に
も適していたんですよ 。
それに北海道って しい があって、その は

が くできない ないですか。 がい
もはその しい の ー もしっかり えてく
れるんです。 がきく食べ物なので、食べるも
のがなくなってしま の にもありがたい
ですし、 に が っても が ちること
はなく、年 を しておいしく食べられます。
を した がいもは、「 がいも」って

んですが、 と が してさらにおいし

くなりますから 。
 がいもはものすごく な なんです
！ さ て しておくことで、おいしくな

るとい ことですが、 では のくらい で
きるんですか

 540 さ る がいももあ
りますから、 の によっては、1
年 上は大 です。 さ ること
で くなって、しっとりサツ イ の
よ な になっていくんです。

 した がいもは、それ自
が いですから、 ッ ュ テト

がいも タージュがおいしいです。

Perfect potatoes grown in Hokkai    do 17
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クト
  

の Am itious Farm
の じ の

To ensure this top-secret pro ect is a success, the rst 
step was to get a closer look at where the ingredients are 
produced  Mr  Kawai led us to Am itious Farm  in E etsu 

ity to show us more  There, we had the chance to nd out all 
a out potatoes from Representative Mr  Kashiwamura

 は大 お になり、ありがと ご いま
す。まず、すごく い で しち いました！

のくらいの さがあるんですか
フ ー だと ha ありますが、 がい

も はその ちのだいたい ha くらいです。
ha は m m

 え ！ そんなに いんです ！ の
がいもを られているそ ですが、 はそ
れ れ んですか

 には「 が」として れる は
くらいからなんですが、 の「キタア 」

が の い から れは めて、それ の
「 」「 ドークイー 」「 ーザ ビー」

「イ のめ め」は、 から れは めま
す。 中 くらいから「 り」といって、

に っていく です。
 そもそも、 がいもができるまでには、 の

くらいの がかかるんですか
 5 の ー ウィークあたりに「

いも」を え て、 上 になる
と が てくるんですが、それから
に を る「 」とい を い
ます。 を か ていもになるのが、だ
いたい 中 くらいです 。 が
くなって れてきたら、 に って
いきます。

 がいもを とした は
 北海道といえ っ り「 がいも」 な

いですか ！
 かに ！

 「ザ・北海道」ってい 、北海道を する
を に っているんですが、その と として、

がいもは ないなと って。
がいもの はすごくたくさんあるんです
、 ・ ・ な で りす った に っ

て ることにしました。 に いては P.20
を 。「 周 」 に づいて で

しているんです。
 そ なんです 。とこ で、ずっと気になって

キティ Kitty　 河合祥太さん  r.Shota Kawai　 さん  r. kio Kashiwamura

i キティ　 a 河合祥太さん i さん

Perfect potatoes grown in Hokkai    do
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の北海道。 がいもの な
らず、ニ ジ 、タ 、 、

、スイート ー 、 ロッ ーな
くの 物の を

る。北海道の は、まさに の食
を える な だ。

“face” of person who grew your vegetables, 
but going forward, I think that nding 
out about the kind of personality and 
thoughts behind the person growing your 
food will become even more important. 
That is why our farm has a strong social 
media presence to make others aware of 
the people, elds, vegetables, and other 
aspects behind our farm. 

 So that's the story of how you two got 
in touch. I actually felt a bit teary-eyed. 

hen it comes to our company...airplanes 
carry people, so they also carry everyone s 
cherished memories and feelings. e are 
about to embark on a “food project” too, 
but this e perience reminded me that 
the rst step should be to get to know the 
producers, savor healthy food, and then 
provide a better service to our customers!

 ur farm offers hands-on sessions to get 
a better feel for agricultural, so it would be 
great if Peach customers and employees 
come along and take part to nd out what 
is actually going on behind the scenes. 

nother thing to remember is that farming 
is underpinned by the thread of mutual 
assistance there is no discrimination or 
competition here. It is for this reason that 

we are aiming to become “the only one, not 
number one.” The potatoes from our farm 
are truly uni ue, and can only be produced 
here. This is something that we are very 
proud of, and we want to pass this tradition 
on to our consumers and the people of 
tomorrow. 

Check!

北海道 にある 。 ha の 大な で、年
50 100 の を 。 れた は、 だ 開

の「 たりの ェ」 、 イ ップで
。「 を して、 を しでも身 に てもらえたら」

と も れている。 し は ー ージから。

ocated in Ebetsu ity, Hokkaido, this farm covers 
a vast area of some  hectares, and grows 100 
varieties of vegetables in about 50 categories per 
year. Harvested vegetables can be purchased at 
“Futari no arche” held only on weekends, or 
at its official online store. The company also 
accepts visitors for a hands-on agricultural 
e perience, with the hope that it will help 
make agriculture more familiar to participants 
through their e perience. pplications can be 
made through the website.

の ココ

海 ン ン
Hokkaido also ranks first in Japan for carrot and onion production

i i s a
ン ス ー

北海道 2 -44
2 -44 Toyohoro, Ebetsu ity, Hokkaido
HP ambitious-farm.co.jp

wn
さん

. kio as iwamu a

Pro le
1 2 年 口 まれ。 mbitious Farm 社

。えべ 。 社 を て、2012
年に を し北海道 移 。2014 年
人 mbitious Farm を 立。 の は「 を きる」。

Hokkaido, the Kingdom of egetables. 
ore than just potatoes, Hokkaido 

is also apan s leading production 
area for carrots, onions, pumpkins, 
wheat, sweet corn, broccoli, and many 
other agricultural produce. Hokkaido's 
a g r i c u l t u r a l  i n d u s t r y  i s  t r u l y  a n 
essential part of apan's food supply.

ニ ジ の は ェア
を る

arrot production account s for 
0  share of the national market

タ の は
ェア 上！

nion production 
accounts for more 
than 0  of the 
national market 
share!

「 ク 」 ー ージより。　 From the “Hokuren” website.

orn in amaguchi Prefecture in 1 2. epresentative of mbitious 
Farm o., td. ice President of Ebetsu Tourist ssociation. fter 
working for a trading company, he moved to Ebetsu ity, Hokkaido 
in 2012 in pursuit of his agricultural vision. In 2014, he founded 

mbitious Farm, an agricultural corporation. His motto is “ ive in 
the oment.”
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 もち ん さ ていなくても、い
い な 食べ があるのが、

がいもの大きな です 。そ
れから、 たち 人は、

さんのよ な の た
ちが、 のよ な いで

を られているか、とい
のがすごく大 なんです。

 そもそもお たりの いのきっか は
 「 さいバス」とい の と を な る

ステ があるんですが、そこの から「 しても
河合さんに たい がいるんです」って されて、
それで、 さんに いに て、その に の いな

お を いて、ビビッと る 分があったんです。
 さんのその いとは
 ちは「 り によし、 い によし、 によし」に「
によし」をプ スした によしとい いを大切に

考えて っています。 にも の にもよくて、
そして、 だ なく、 もよくなるよ な をし
ていきたいんです。 ちの 員は 員、 れた を自

に ち れるんですが、 いてくれている たちの“食”
もすごく大 です 。 に大 を く たちと
に、 と を考えながら、 に な
を な てい たらと います。

 スー ーで を って をするのもいいです 、
「 さんが ってくれた だから」って いながら

をすると、ものすごく しいし、おいしく
なるんですよ 。 さんと に
を ら てもらっているとい 気 ち
にもなるし、「この がいも、か いく
て ないな」って も いて

 ありがたいです。 は の
“ ”が見えるのは たり の
ですが、これからは、 んな人
で んな いの人が っている
のか、とい のが大 になって
くると います。だから、 ちのフ ー も、人・ ・
な 、い んなことをまずは っていただきたくて、S S
でも発 しているんです。

 そ い いでお たりは ながっていたんです 。
なんだか きそ になりました。 たちの 社って

は、人を ものだから、人の いも に んで
すよ 。これから たちも「食のプロジェクト」を める
とこ ですが、まずは さんを って、身 にいいも
のを食べて になって、お客 により いサービスを
ご提供したいなと改めて いました！

 ちのフ ー では もできますから、Peach の
お客 も社員の たちも気軽に して、 を見て、
っていただ ると しいです。それから、 って 合

いの なので、 とか はない
んです。だから たちは「ナ バー

なく ー 」を していて。
ちのフ ー の がいもは、

に と 、ここにしかない。
それを りに、 の 、
そして と な てい
きたいです。

 aturally, the wonder of potatoes is that 
there are so many ways to cook and eat 
them, even if they are not aged. For chefs 
like me, it is also very important to know 
how producers like r. Kashiwamura feel 
when growing the vegetables they produce. 

 y the way, how did you two meet in the 
rst place
 There is a distribution system called “ asai 
us” that connects local producers with 

consumers, and one of the people working 
there told me that they knew someone who 
really wanted to get in touch with me. So 
I decided to visit r. Kashiwamura, after 
hearing his passion for agriculture, I felt that 
there we had many things in common. 

 hat drives you, r. Kashiwamura
 The approach we have taken is not only 

“good for the seller, good for the buyer, 
and good for the world” but we have also 
added a fourth approach that is “good for 
the future.” I want to grow produce in 
a way that is good for the producer as 
well as good for the consumer, not just 
now, but into the future too. ll of our 
employees are free to take home 
the vegetables they harvest. The 
“dietary habits” of those working 

here is also very important to us. Together 
with the others I know who cherish being 
involved in agriculture, I hope to showcase 
how appealing agriculture can be and 
inspire future generations, while taking into 
account aspects like sustainability and long-
lasting continuity. 

 There s nothing wrong with buying 
vegetables from the supermarket and 
cooking, but cooking while reminding 
yourself that “ r. Kashiwamura grew 
these vegetables” makes things so much 
more enjoyable and delicious. I feel like I 
have actually been given the opportunity 
to cook together with r. Kashiwamura, 
and sometimes I grow too attached to a 
particular potato “ ou look so cute, but 
unfortunately I have to use you!”

 That s wonderful to hear. It has become 
common these days to be able to see the 
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ONLINE OK !

こちらで した が った「 フ
がいも ット」は、 こからでも

ットで えます。 食べ べして てく
ださい。 までなのでお めは
お めに！ 5 kg 1 00

HP am i uyshop p

The “ olorful Potato Set” includes these 
ve varieties, and can be purchased online 

from anywhere in apan. hy not try 
all ve varieties of potatoes in your own 
dishes! The set is available from September 
to the following ay, so make sure to get it 
as possible! 5 varieties,  kg, 1, 00 yen

uy potatoes online!

国

食べたら
きです！

Inka no Mezame

ア ス の 「 ナ フ フ 」を
に改 した がいも。 が しく、 が ないため

が い。 は だが、身 は に い
で のよ に く、 っとりした食 。大きさは大 ある。

● じ
●じ バ ー
● ラ ドポ ト

 potato improved for the apanese market from the 
Solanum Phureja roup, a high-grade cultivar from the 

ndes region of South merica. Production is di cult and 
distribution is low, making it rare and valuable. The skin 
color is light brown, but the esh is dark yellow, almost 
orange, and is sweet like chestnuts with a sticky te ture. 
They are available in a range of si es.

Northern Ruby

ドークイー と 、キタ サキをもとに られた北
海道 まれの 。「北の ビー」とい 意 のおし れな

で、 かな が 。メークイ に た食
で れしにくく、食 に りが しいときにもおすすめ。

●ポ ト ッ ス
●ポ ト ラ
● ソ ー

ike the Shadow ueen, this variety also originates in Hokkaido 
based on the Kitamurasaki variety. Its trendy name means “ruby of 
the north,” and is characteri ed by its bright red reddish purple  
color. It has a similar te ture to ay ueen and also keeps its shape 
when cooked, and is ideal if you want to add color to dishes.

●コ ッ
●
●じ バ ー
●ポ ト ラ

1 5 年に 北海道 で いもとツニ
を して られた 。 から り、「北」の大 に

の「あかり」が るよ に、この が られた。でん
ん が く、 くて ク クした食 と い身 が 。

This variety was created in 1 5 at the Hokkaido gricultural 
E periment Station of the inistry of griculture, Forestry 
and Fisheries, by crossing aron potatoes with Tunica. The 
cultivar is resistant to crop damage caused by nematodes, 
and is thus named for the “ray of hope” it brings to the land of 
“ orth.” It has a high starch content, with a sweet and aky 
te ture, and yellow esh color.

Kitaakari

21

14-27_PeachLive-12_IMI_F2.indd   21 2023/11/10   13:06

POTATO

南 ン ス 地
じ 16 18 中

の の 2000 4000
と 海 ク ク の

と と ーク ン
50

の 5
Native to the Andean highlands of South America, 
potatoes have een eaten as food for thousands of years  
It was introduced throughout the world during the 16th

and 18th centuries, and today there are said to e as 
many as 2,000 to 4,000 varieties worldwide  A out 50 
varieties of potatoes are produced in Hokkaido, led y 
the u y te tured Baron  and the moist May ueen, 

ut here are ve of our favorites

Shadow Queen

Inka no Mezame

Piruka

Northern Ruby

Kitaakari

CATALOG
selection

ごとの
おすすめの
食べ を

ェック！

Shadow Queen

200 年に、キタ サキを改 して した北
海道 まれの 。キタ サキに べ、 フェ

ー の であるア ト アニ を
も し、 かな の身 が 。 れしに
くく、 を かした んな にも合 。

● ラ ドポ ト
●ポ ト ラ
●ポ ー

 variety originating in Hokkaido in 200  that 
was developed as an improved version of 
the Kitamurasaki variety. ompared to the 
Kitamurasaki, it contains about three times more 
anthocyanin pigment, a type of polyphenol, and is 
characteri ed by its bright purple esh color. It does 
not crumble when boiled, making it suitable for all 
kinds of dishes and also adding color to them.

Piruka

アイ で「 しい」を意 する 。2011 年に され
た で、メークイ のよ に 形をしている。 のく

が いため を き すく、でん ん が なめで
れしにくい。 しても身 が らず に 上がる。

●ポト
●
● ー ンポ ト

Piruka means “beautiful” in the inu language. This 
cultivar was registered in 2011, and has a long oval shape 
like ay ueen. inimal surface dimples makes it easy to 
peel, and its low starch content prevents it from falling 
apart when cooked. Its esh color remains the same even 
when cooked, resulting in a beautiful-looking potato.

20

14-27_PeachLive-12_IMI_F2.indd   20 2023/11/10   13:06



40 年の ロッ の 2 にある直 。
に北海道ニ の いもを った ュー

の ロッ を 意しており、
に たてを提供してくれる。テイクアウト で、

は 15 1 の 2 の 。 ・ は 。

     Majika

「 口 」を移 ・ して、202
年 に に した バー

。 バー は、あか を した
100 の「 あか の バー

」と ・ ・ の合 きか
らなる「 の 気 バー 」の 2 を
意。サイドメニューの北海道 のフ イド
テトとの も 。 は 11 14

0 分、 ・ 。

pened in tsuma Town in une 202  as 
an authentic hamburger steak restaurant 
following relocation and restoration of the 
“Former amaguchi esidence” traditional 
old home. Two types of hamburgers are 
available  the “ ra ing ed eef inced 

eef Patty Hamburger” made from 100  
pastured red beef, and the “ utcher's 

uthentic Hamburger” made from ground 
pastured beef, pastured pork and e o-
sika deer.  perfect match with Hokkaido-
sourced french fries. pen 11  - 2 0P , 
closed Tuesdays and ednesdays.

北海道 240-
240-  Toyosawa, tsuma-cho, 

ufutsu-gun, Hokkaido

コ ラ （ ORO-LABO ）
北海道 21-2-22 2F
2F 21-2-22, ishimachi-minami, ishi-ku, 
Sapporo, Hokkaido

のと も こしを いた しい さの「と も
こしのロー ーキ」500 上 　 物の バー は

に乗 て供され、自分 に くことができる。
な しで の ま を められる

entle sweet “corn roll cakes” made using locally 
grown corn, 500 yen above . The specialty hamburger 
steaks are served on a hot plate so you can sear them 
to your own liking. ite into the full umami avor of the 
meat, made without any binders left .

フ イド テト の ッ イ な を った「北海道 のフ
イド テト」500 。 の を いて、食 の いを しめる

“Hokkaido French Fries” made from Hokkaido varieties grown 
speci cally for fried potato, like Hokkaikogane, 500 yen.  mi  of several 
varieties are used for different te tures and tastes.

トロトロバター ロッ 120 。 はサクサク 中はなめらかで ！
Toro Toro utter ro uette, 120 yen. rispy on the outside, smooth and 
delicious on the inside!

大
の

E uisite specialties in a 
traditional old home nestled in 
the wilderness

Availa le for only 2 hours  A taste e plosion 
with freshly cooked cro uettes

Check!

utlet store on the second oor of a 40-year-old 
cro uette factory. The restaurant offers around 
eight types of hearty cro uettes made mainly 
from aron potatoes grown in iseko, Hokkaido, 
and served freshly fried after ordering. vailable 
for takeout only, and only for two hours from  to 
5P . losed on ednesdays and Sundays.

23

14-27_PeachLive-12_IMI_F2.indd   23 2023/11/10   13:07

RESTAURANT

 

   

bistro EDONA

 YANAGI TePPaN UNBORN GASTRONOMY

・ の食 を った を しめ
る ジュア フ スト 。 ュ

イド北海道 に されたことのある「
スト 」で ーナー ェフを めて
いた が が る で、 の食ツウ
たちに しまれている。 の がいもを

ったフ イド テトな が人気。

すすきの から 5 分の にある、
きの 。メニューは 1 15 を提供する

「 の ース」21,000 の 。北海道をは め、
から めた の を った を、

でたっ りと しま てくれる。 。

asual French restaurant with a menu 
made from local Ebetsu ity ingredients. 

wned by r. Sato, the former owner-chef 
of estaurant Haebaru that was listed in the 
“ ichelin uide Hokkaido,” this restaurant 
is well known among local foodies. Popular 
menu items include french fries made with 
three types of potatoes.

This teppanyaki restaurant is a 5-minute walk 
from Susukino Station in Sapporo. The only 
item on the menu is “Today's ourse,” a culinary 
journey of 1 -15 dishes for 21,000 yen. The dishes 
are prepared using seasonal ingredients from 
Hokkaido and other regions of apan, and are a 
feast for the senses. eservations re uired.

北海道 41 2
41-2  Takasago-cho, Ebetsu it y, 
Hokkaido

上 に 12 上 移
il l  b e r e lo c at in g to t h e a b ove 

address in early ecember.

北 海 道 中 4 5-  F45
ビ F
F45 uilding F, 5-  inami 4- o ishi, 

huo-ku, Sapporo, Hokkaido

「 の テトサ 」 0 上 と「 ー
ザ ビーの タージュ」 0 、

ちらも mbitious Farm P.1 の
がいもを した見た も か

な 。12 5 までの メ
ニュー

“Three Types of Potato Salad,” 0 
yen above  and orthern uby 
Potage,  0 yen below , both made 
using potatoes from mbitious Farm 

 page 1 , are a delight for the 
eyes too. nly available as a seasonal 
menu from ecember to the end 
of ay.

が られる な 。メイ には北海
道 だか ま もと のこ が供される

Stylish seafood dishes with strong hints of each season. 
The main course is served with Kobu agyu beef from 

atsumoto Farm in Shinhidaka Town, Hokkaido.

ースに 「  の ッ ュ テト」は、
540 さ たニ いもを 。

上 はト ュフで り を

The “540 ltimate ashed Potatoes” 
included in the course are made from 

iseko aron potatoes aged for 540 
days. Served with a nishing touch of 
tru e avoring...

ー ブ
地 地 の本 ン
Authentic French cuisine at a 
reasona le price, ased on the 
concept of local production for 
local consumption

日 の空
ク ブ

reative and e uisite cuisine with 
an e traordinary atmosphere

 DELICIOUS
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POTATO

TRIVIA

は、 がいもの中で の を る
も ュ ーな 。その は に
で した「 」に する。

は「アイ ッ ュ ー」とい の が
いもを し、 を り して に め
た。その がいもこそ、 の を え

られた「 いも」なのである。

aron is the most popular variety of potato, 
with the largest yield of any potato cultivar. 
They are named after “ aron yukichi 
Kawada,” who was active in Hakodate during 
the eiji era. He imported a variety of potatoes 
called “Irish obbler” and released them after 
running a series of trial e periments. That 
potato led to the “ aron potato,” named in 
honor of his achievements.

がいも ェア の を る北海道
では、 されている も 50 と 。そ
のため北海道のスー ーの がいも り では

ごとに されている。「キタア 」 「イ
のめ め」な 、 のスー ーでは

あまり見ない ア が んでいることもあるの
で して食べ べて たい！

Hokkaido accounts for 0  share of the national 
potato harvest, with an e tensive range of some 
50 varieties available. This is why potatoes are 
arranged by variety in the potato section of 
supermarkets in Hokkaido. are varieties like 
Kitaakari and Inca no e ame, which are seldom 
seen in supermarkets in the Kanto and Kansai 
regions, are sometimes available, so why not 
buy some and try them out !

フ ス で がいもは「pomme de terre
・ド・テー 」だが、直 すると「大 のりんご」。

がいもはそれだ ビタ を に んでお
り、 にビタ はりんごの 5 ！ かにビ
タ 2、 、ナイア 、 ウ 、食物

な の も な なのだ。

In French, potatoes are referred to as “pomme 
de terre,” which directly translates to “apples 
of the earth.” Potatoes are so rich in vitamins, 
especially vitamin , which is ve times that of 
apples! They are also an e cellent vegetable 
rich in other nutrients such as vitamins 2, , 
niacin, potassium, and dietary ber.

には人口 気 動に 食
の があるが、 がいもはその にな
ると考えられている。 は、 た な

しい にも適するよ に 改 が
れ、 が く、 が くて 食にも
なるから。 でも の 、 中
の食 から を ってきた。

The world is facing food crises caused by 
population growth and climate change, and 
potatoes are considered to be the savior. The 
reason is that they have been developed to 
grow in harsh environments like barren land, 
grow uickly and are nutritious, making them 
a staple food. In apan, potatoes have also 
saved people from famine during the Edo 
Period and food shortages during wartime.

アツアツの がいもに、バターと を乗
た「 がバター 」は、北海道の 物
としておな 。イ が 物の で、ある

がイ の を がバターに乗 たのが
まりなのだとか。ビー のお供に で、北

海道 の の メニューでもある。

“ aga utter Shio-kara” is a well-known 
specialty of Hokkaido with hot potatoes 
topped with butter and salted s uid. S uid is a 
specialty of Hokkaido, and this dish dates back 
to when a sherman topped buttered potato 
with salted s uid.  great side dish to enjoy 
with beer, and a staple menu item at i akaya 

apanese style pubs  throughout Hokkaido.

Baron potatoes originate from 
Baron Kawada

A wide variety of potatoes 
availa le at Hokkaido supermarkets

Potatoes are the apples 
of the earth

Potatoes to overcome 
the food crisis

Jaga Butter Shio-kara, 
a Hakodate specialty

Hokuren is an organi ation established by  in 
Hokkaido, and is engaged in various businesses 
for the bene t of Hokkaido's agriculture and 

apan's food supply. heck out the agai- ondai 
Kenkyujo run by Hokuren to get all kinds of 
information about Hokkaido potatoes!

ク とは、北海道 の が して 立した
のことで、北海道の と の食のために
な を 開している。 ク が する

「 がい 」では北海道 がいもに
するあら る をゲットできるので ェック！

Hokuren, for anything 
to do with potatoes in 
Hokkaido

じ 　

じ と
じ
Potatoes are adored y men and women of all ages  
Here s some miscellaneous information that will 

oost your appetite for more potatoes
本体 税

（ ）
本体 税

（ ）

 

本体 税

（ ）

ー

Check!
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POTATO

GIFT
 

入 じ
Select potato souvenirs,  ideal for friends, 
for family or for yourself

 
入 じ

Select potato souvenirs,  ideal for friends, 

Potato utter am

Potato orn

Potato Potage

Buttered Potatoes

u e Potato

Potato Flakes

「 ジ 」の で しまれている のジ
「 は、 のジ にしよ かな 」の 。 な

いでク になる。

 precious specialty at Takikawa ity's jam specialty store 
“Kyou wa, dono jamu ni shiyokana  hich jam shall I have 
today ,” affectionately known as “Kyou jamu Today's 

am .” n e uisite taste that is sure to be addictive.

の

1 05 年 の のかま
こ 「かま 」の が ー 。 ク
クの がいもに、 ー と ー が

に ッ 。 空 の人気 。

Potato orn from Kamaei, a 
kamaboko sh cake store in taru 
established in 1 05. The corn and 
cheese are a perfect blend for the 

uffy potatoes.  popular item 
only available at ew hitose 

irport.

がいもの をしっかり られる な
タージュ。「北海道 イニ キッ 」が
が る で、 は 。

 rich potage with the full avor of potatoes. 
Produced by Hokkaido ining Kitchen, free 
from chemical seasonings or preservatives.

された北海道 の いもを
でして、北海道バターと に 空
ックにした「 社」

のバタ が。お にも の ま
にも ったり。

arefully selected Hokkaido aron 
potatoes are boiled in salted water 
and vacuum-packed with Hokkaido 
butter, by the inamifurano Town 
Promotion Public orporation. 
Perfect as a snack as well as with 
drinks.

空 で北海道 がいもの を っと
めた「 TH F  ST K」のキュー テト。

きアー ドが食 のアク トに。

TH F  ST K's potato cubes 
are made using a low-temperature 
vacuum process to lock in the full avor 
of Hokkaido potatoes. Plain roasted 
almonds are also added to boost 
te ture.

北海道 の がいもを した「北海道
イニ キッ 」の のフ ーク。
スープ ッ ュ テトが 軽に ！

Hokkaido ining Kitchen's completely 
additive-free akes are made from potatoes 
grown in Hokkaido. akes it uick and easy 
to prepare soups and mashed potatoes!

お
み
や
げ

の
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　Peach はこれまで5000
万人を超えるお客さまに
ご 搭 乗 いた だきました。
2024年に12周年を迎える
にあたって「より快 適 で
より気軽な空の移動をご
提 供したい」「改めて自分
たちのサービスを見直し、
改善していきたい」と考え
ています。
　 そ の た め に、 ま ず は
Peach 社員自身を見直す
ことが大切で、自分たちを
形づくる、自分たちが口に
する食べ物から見直すこ
とが大切だと考えました。
　そこで立ち上がったプ
ロジェクトが、「Peach 社
員の食改善プロジェクト」。

北海道の食のナビゲータ
ー河合祥太さんをアドバイ
ザーに迎え、Peachいちの
食ツウで食いしん坊スタ
ッフ・キティが中心となり、
Peachスタッフの意見をも
とにメニュー開発します！

Peach has served over 50 
million passengers to date. 
In the leadup to our 12th

anniversary in 2024, we are 
seeking to “provide more 
comfortable and smoother 
air transportation” and to 
“reassess and enhance our 
own services”.
To this end, we believe 
it is important for Peach 
employees to take a look 
at themselves from a fresh 
perspective, beginning 
with the food they eat that 
shapes who they are.
So we came up with the 
“Peach Employee Food 
Enhancement Project.” 

Peach's best foodie, Kitty, 
takes a leading role in 
developing the menu 
with Hokkaido's culinary 
navigator, Shota Kawai, 
as advisor, based on ideas 
from Peach staff!

ea

BETTER FOOD
BETTER LIFE
BETTER SERVICE

A glimpse into an episode of internal planning
Peach Employees  Food Enhancement Pro ect T T

Peach の

の

海 の

の の

ー ス 社員の
の 社員 と 大 と

大

 
ol 36

Kitty, Peach's best foodie and 
gourmet lover

Shota Kawai, Hokkaido-based chef and food 
professional

27
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Am itious Farm     istro EDONA     ANAGI TePPaN UNBORN GASTRONOM      Ma ika     ORO-LABO   

北
海
道
の

思
い
出
マ
ッ
プCommemorative map with an aerial view of Hokkaido

ン ス ー 　 スト  ド 　  ッパン ン ーン スト ー　 　 コ ラ

空

26 Illustration : Tae Sawada
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大原 おおはら

日本初の本格的
LCCの立ち上げの
中で自分の力を
試してみたかった。
地元大阪というの
も大きかったですね。

ギター

機

前職

料理。休日には3食
すべて作ります。

札幌（新千歳）です。
昔から北海道が大好き。広大
な大地、おいしいもの、過去に
働いていたこともあり特別な思
い入れがあります。

すす の e 航

PROFILE

2011年8月
入 年月

運航管理者
航空無線通信士
簿記2級

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

Peach W
orkplace

OCC personnel monitor and coordinate a total of 35 
aircraft and 37 routes, operating around 150 flights 
every day—24 hours a day, 365 days a year. This is 
Peach’s “nerve center,” where specialists in so many 
fields coordinate their efforts as one.

機、 、 日 のフ イトを 間
日 、サポートをしている の ン

ー ち。さ な職 のスペ スト ち
が に する e の です。

The Dispatcher, also known as the “captain on the 
ground,” collates information on weather, runway and 
route conditions, and other key data required for safe 
flight operations, and creates flight plans. They also 
monitor each flight from departure to arrival to assist the 
captain of each flight.

の機 とも される 航 者。 、
航 の な 航の の を 、 行

を作成し す。 、 の出発から でを
ン して機 をサポートし す。

The Chief on Duty is ultimately responsible for 
making all the final decisions for the OCC. 
Particularly when unexpected situations arise, they 
make decisions and provide instructions taking into 
account the overall conditions, with the utmost 
priority placed on ensuring customer safety while 
minimizing the impact on overall operations.

としての を されている ペ ー ン
者。 に らかのイ ーが発生し には、
の を 先に え、 体 の を

に る く、 合的に し、 を出し す。

Another key function of OCC is maintenance, to 
ensure that aircraft operate properly and 
responding quickly in the event that malfunctions 
are found.

機 を 、 合発生 には に す
る も を 成する な機能の と です。

The OCC (Operations Control Center) Room
O （ ー ンコント ー ン ー）の

フ イトにかか る
機能が し、

ら る を
場所が 。

スパッチ ー
Dispatcher

Maintenance Operation Control

Chief On Duty

The OCC is where all 
functions related to flight 
operations are centralized 
and where all information 
is handled.

某航空会社グループ

おおはら

日本初の本格的
LCCの立ち上げの
中で自分の力を
試してみたかった。
地元大阪というの
も大きかったですね。

2011年8月

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　

Peach W
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Peach W
orkplace

Peach W
orkplace

Peach W
orkplace

Peach W
orkplace

某航空会社グループ
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　航 の に入 て 年 。 と ペ ー ン業 に
てい す。 は のす くで生 れ ので、 の

から 行機は な 在で、 行機にかか る に れてい し 。
前職の 航 ルー で 年間 （ ペ ー
ン ント ール ン ー）の 場を し、 e には 年 さに

が ち が 年に入 し し 。
　 在所 する ペ ー ン では、 の主 な で

る イ と 航 が る 、 前 サポートを行
てい す。 イン から日 の ペ ー ンを分 し、

が には、その を て を行い す。 行機
の ペ ー ンは 数の の な に て成 てい
すので、 間の 的な を ているとい です。
　 をしていて 番 しいことは、 行機が順 に（ に 間

に） でくれること 当 前のことなのですが、この当 前
を することがなかなか しく、 が なく 。
にと ての当 前を ち と すること。これがで ている

が 番 しく、 にと ての がいは、それに す。その
に、 としても、 としても、 が ていることは 体 。
こか と だ が くなるのではなくて 体として なの

か とい を に大 に、 ファーストを してい す。
　 性の を目 して、 行 しながらでは すが、
をも て の を で てい す。

I have been working in the aviation industry for over 20 years, where I have always 
been involved in operations work. Born and raised near Itami Airport, airplanes 
have always been familiar to me since I was a child, and I longed to work in the 
airline industry. I had worked at airports and OCCs (Operations Control Centers) 
for about ten years in my previous position at an airline group, before joining 
Peach in 2011, the very year that the company was launched.
I currently work in Operations Planning & Administration, where I am responsible 
for preliminary coordination and support to ensure that OCC is able to fulfill its key 
roles of “timetable control” and “flight operation management.” My work involves 
analyzing and assessing the daily operations of OCC staff from an external 
perspective, and if problems or issues arise, I find and propose ways to make 
improvements. Close coordination between many departments is an essential 
component underpinning airplane operations, and my role is to coordinate cross-
functional efforts between departments.
The most satisfying aspect of my job is making sure that airplanes are operating 
smoothly (safely and on time)! While this might be something that is taken for 
granted, maintaining this level of normal operation is actually very difficult, and 
naturally we face countless challenges. Making sure that customers are provided 
with exactly what they expect—this is what makes me the happiest, and is the 
most rewarding part of the work. “Overall optimization” is what the organization—
and myself—are striving for in order to achieve this. We take a customer first 
approach, while always keeping in mind “how the company as a whole will 
benefit,” rather than seeing how improvements might be made in just one area.
 Various efforts are being made in earnest across multiple departments, and 
through trial-and-error, we are making improvements to ensure our services 
operate as scheduled.

Text : Setsuko Miyazaki Photo : Koji Fukunaga

の O ー ンコント ー ン ー
の

We take a closer look at Mr. Ohhara's workplace and 
his bird’s eye panorama of the OCC (Operation Control Center), 

the central control room underpinning airline operations.

今回の
Peachな人

［ ］

Ohhara

Vice President of Operations Planning & 
Administration, Operations Control Center

vol.4

We live by the motto
  “Overall Optimization” 
to ensure all our customers 
can enjoy a better flight!
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EAST

の を る と の 大フェステ ル な に か フルな の数

の日本 に える で かな

4011-281- 00（ まつり実行委員会）

イベントの に いては ェ サイトな で 確 ください。

40258-83-3512（ 会）

4052-935-8988（ 事務 ）

年 / （日） （日 ）、大 な 場で さ
（ ）を 。大 の 、ステー イベント、

な の か、 年 に かれる国 ンクールも し 。

で 年 月 に 日間行 れる 。 国
から 機の が参 。 の 乗体 の か、 日の には、

の に が ち がる ー ルーンフェステ ル も行 。

家の 所 を 用し 日本 で、 年 / （ ） /
（日）に を   を 。 囲いをし が

は か。 ンク な 類 の が を る。

The 2024 Sapporo Snow Festival (74th) will be held from February 4 
(Sun) to 11 (Sun), 2024, at three venues including Odori Park. In addition 
to snow and ice sculptures in a range of sizes, stage events, and games 

in the snow, The International Snow Sculpture Contest is also a key 
attraction for guests, and will be held for the first time in four years.

The “Ojiya Hot Air Balloon Festival” is held in Ojiya City over two days 
in late February 2024. About 40 hot air balloons from all over Japan 
take part in the festival. In addition to test rides in the balloons, the 
“Glow Balloon Festival” on the first night lights up the night sky with 

fireworks rising above the balloons.

The “Kan wo Asobu, Tokugawaen's Winter Peonies” festival is held from January 
2 (Tue) to February 18 (Sun), 2024, at the Japanese garden that is the former 

retirement residence of the Owari Tokugawa family. The view of rows of winter 
peonies huddling inside straw coverings is gorgeous. Twenty varieties of flowers 

in 70 pots create a rich tapestry of whites, pinks, and reds around the garden.

A huge snow and ice festival that brightens up winter in Sapporo Colorful hot air balloons hovering above a snow-covered field

Elegant winter peonies adorn a Japanese garden winding around a central pond

Text : Ai Otsuka

の年の を と の が に る

4090-3227-8 38（ 市 組 ）
03-38 2-0181（ ）

/ （日） （ ）に かれる 例行 の （ ）。
国 で る をはじ 、 用の大 な
ものから も用 で な の が、 に 場する。

The Sensoji Temple Year-end Market (Hagoita Fair) is an annual event 
held from December 17 (Sun) to 19 (Tue). There are a wide variety of stalls 

selling Hagoita paddles around the Sensoji Temple grounds, from large 
decorative types to smaller ones for children, as well as Edo oshi-e”

Hagoita paddles, considered a nationally designated traditional handicraft.

Vibrant Hagoita wooden paddles a splash of color to Asakusa at the end of the year

HTB

：
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WEST

期を して 年 に る と を に る機

の を かく る か の し

4078-230-1001（神戸ルミナリエ組織委員会事務局）

イベントの に いては ェ サイトな で 確 ください。

4095-893-1111（野母崎水仙まつり実行委員会）

4098-958-1111（体験王国むら咲むら）

の の で る ル が、 年 / （ ）
（日）に 。例年の 場で る の か、
ンパークにも 。 と なる 作 の を している。

か に されている、 のも パ
ーク の 。 月 からは の る と

を 観が しく、 期に て も行 れる。

の 体 国 ら ら で行 れる ン ンフェステ
ル 。 / （ ） 年 / （日）の期間 、 の

を し が ン ン、 な で くされる。

Kobe Luminarie, a winter festival in Kobe, will be held from January 19 
(Fri) to 28 (Sun), 2024. In addition to the usual venues of the Former 

Foreign Settlement of Kobe and Kobe East Park, the event also includes 
Meriken Park. A different layout to past events is being considered, with 

cloister-typeworks.

Nomozaki Dinosaur Park Daffodil Hill” in Nagasaki has been selected 
as one of the “Kaori Fukei 100 Sen” (100 Best Aromatic Landscapes) by 
the Ministry of the Environment. The view of “Gunkanjima” and some 10 

million daffodils in full bloom around mid-January is stunning, and a 
festival is also held when the daffodils start blooming.

The Ryukyu Lantern Festival” is held at “Murasaki Mura” in Yomitan 
Village. The park is a reproduction of streets in the style of the Ryukyu 

Kingdom, which will be adorned with Chinese lanterns, Japanese paper 
lanterns and other decorations from December 1 (Fri), 2023 to March 31 

(Sun), 2024.

The event is being held for the first time in four years, at a different time of year! A great opportunity to take in blooming daffodils and World Heritage sites in one shot

Lanterns add a mood of warmth to brighten the Okinawan winter

Text : Takako Toyono

本場 大 の 用を する の日

3www.city.amami. lg. jp/kanko/tsumugi-day
（奄美市ホームページ「紬の日」）

では 月 日を 例で の日 と ている。 年 / （ ）
の の日 の い では、 の が を く
大行 をはじ 、 ファッ ン ー の しを 。

Amami City celebrates “Tsumugi Day” on the fifth of January each year. 
“The 46th Tsumugi Day Festival” will be held on January 5 (Fri), 2024, 

and features a “Tsumugi Parade”, where people wearing their tsumugi 
will gather to walk through town. Other events include a raffle and a 

fashion show.

Tsumugi Day  promotes the wearing of authentic Amami Oshima tsumugi kimonos

o e u in rie 
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JAPAN

入国書類の記入方法

入国時の書類 港入国時の書類

中国（ 海）入国時の書類
●税関申告書

① 搭乗機名　② 出発
③ 入国日　④ 氏名
⑤ 日本での 住所
⑥ 電話番号　⑦ 職業
⑧ 生年月日（西暦 / 月 / 日）
⑨ 旅券番号
⑩ 同伴家族数
⑪ ⑬ 該当する方にチェックを入れてください。
※ ⑪のい れかで はい を し 方は、B 面に入国
　 に して ち ものを記入してください。
※ ⑫で はい を し 方は、別 な の
　 出 入申告書 の 出が です。
※ ⑬で はい を し 方は、入国 に して ち
　 ものを B 面に記載し この申告書を 、税 に
　 出して、税 の確 を てください。
　税 の確 を 申告書は、別 を する に
　 とな すので大 に してください。
⑭ パスポートと同じサイン
⑮ 申告 記載  

① Family name ： パスポートと同じ姓
② Given names ： パスポートと同じ名前
③ Se ：性別　
④ Travel document No （Passport No ）：パスポート番号
⑤ Place and date of issue：パスポートの発行 発行日
⑥ Nationality ： 国籍　
⑦ Date of irth ： 生年月日（日 / 月 / 西暦の順に記入）
⑧ Place of irth：出生 （ 国）
⑨ Address in Hong Kong： での 先
⑩ Home address ：日本の 住
⑪ Flight No Ship s name：入国 の 名（ ）
⑫ From：出発し 　⑬ Signature ： パスポートと同じサイン

① Surname：パスポートと同じ姓　② Given names：パスポートと同じ名前
③ Se ：性別　④ Nationality：国籍　⑤ Date of irth：生年月日（西暦 月 日の順に記
入）　⑥ Passport No ：パスポート番号　⑦中国名（ る場合）　⑧ isa No ： 番号（所

している場合の ）※ を ていない場合は is ree にチェックを入れる
⑨ Arrival Flight No ：入国 の搭乗 名　⑩ Personal phone No ： 電話番号　
⑪ ities intended to visit in hina： 国での滞在 　⑫ Detailed Address or hotel 
　name  while in hina：滞在先住所 はホテル　⑬ Purpose of this trip：旅行目的

① 国出国の のチ ットは ですか で れ 出国日 出国 名を 記
入ください。② 国に 入先は すか る場合は 入先名 入先住所
電話番号を 記入ください。③ 年間に この国と を し し か。④署名

国 がホテル の住 に 住 は滞在す
る場合、チェックイン 間 に 住
の 機 に 記する が す

は S を所 する 国 は、
入国日から 日 に滞在 場所の 機

の出入国 に 国 可 の申 を
する が す

国で する 国 は法 に 国
可 国 可 の が です

に し 国 が 国に滞在する場合、
パスポート その 渡航書類、 国 可

を する が す
在 可期間が する前に 国を出国しな
れ な 。 も して 国に滞在

住する が る場合は、在 期間の を
申 する が す

は 国で 分 明書として別 用
することが可能です
出入国 に する法 に し 国 は、

され、入国が られないこと
が す

1

2

3

4

5

6

※日本語、ボールペンで記入。
※入国（ 国） に、家族が同 に税 を る場合には、
　 者が当該申告書を記入し、⑩に 者本 を く同伴家
　族の 数を記入する。
※税 で確 が な の 、 面は 記入する。
　 面⑪ ⑬で て いいえ の場合は、B 面の記入は 。

① Family Name ： パスポートと同じ姓　
② Given Name ： パスポートと同じ名前    ③ Passport No ：パスポート番号
④ Date of Birth ： 生年月日（西暦 / 月 / 日の順に記入）     ⑤ Nationality ： 国籍　　
⑥ Se ：性別　⑦ Flight essel No  ：入国 の 名（ ）　　
⑧ Occupation ： 職業　⑨ Visa Type： を ていない場合は記入 。
　日本 は 日 で観光、 な の滞在なら
⑩ Entry Permit isa No  ： 番号
　（所 されている方の 記入）
⑪ Home Address ：日本の 住      ⑫ Residential Address or TEL In Taiwan
　 （or Hotel Name のホテル名な の滞在先か電話番号
⑬ Purpose of isit：渡航の目的     ⑭ Signature ： パスポートと同じサイン

※ボールペンで記入。   ※署名を 、 ての はアルファベットで記入する。

※氏名の アルファベットの大文字、
　活字体で記入する。それ は
　日本語で記入可能。
※署名はパスポートと同じサインを
　する。 
※ボールペンで記入。

※署名を 、 ての は、
　アルファベットの活字体

大文字で記入する。
　日本語での記入は 可。
※ボールペンで記入。

TAIWAN HONG KONG

CHINA

●入国カード
［表］

［裏］

［表］

［裏］

●入国カード ●入国カード

日本 の 時と日本 の帰国時 書類
入 書類

①Shanghai
④JAPAN

⑫Shanghai inter ontinental

⑨MM10 9
0123456 8
SHANGHAI

SHANGHAI

MM123456

③

⑤
⑥

⑩
⑪

⑬

⑦
⑧

② Momoko
1 9 8 5 1 1 0 1

① MOMO AMA
① INOUE    

② MOMOKO

④ TG123456

⑥ JAPAN ⑦ 10　JUL    1960

⑨ HARBOR PLA A⑧ OSAKA, JAPAN

⑪ MM6

⑬ 桃子

⑫ OSAKA

⑩ 1-2-3 I UMISANO, OSAKA, JAPAN

OSAKA, JAPAN
05 JUN 2012

③ MS3356 8

1 9 9 0        0 9      08

② HOSAKU

⑤ 日本

⑧ 会社員⑦ MM2   

⑩ 

⑪ 大阪府泉  3-5-6

⑫ 

⑭ 桃

④

⑥

③ F

⑤

⑬

※ 書類の インは になる場合が す

①

②

③

④

20230101

名 入

OSAKA,JAPAN

海桃子

番 入

MM1080

中国入国時の
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일본어(공항)

080-0000-0000

入国書類の記入方法

日本入国時（帰国時）の書類

韓国入国時の書類

●入国カード

王
①MM6

4
100

1

1ハンドバック 10,000
50,0001腕時計

④空飛　桃子
⑤大阪府泉南郡田尻町泉州空港中13番地

⑥090        000          0001
⑦会社員

⑧2000               1              1    
⑨PT0123456

⑭パスポートと同じ署名

⑩2

⑪

⑫

⑬

ソラトブ  モモコ
③2012 3 1

②仁川

1 0 1 0 1 9 8 5 Taiwan Taipei
MM6
３日

〇〇 Hotel

楊

① Family Name ：パスポートと同じ姓　
② Given Name ：パスポートと同じ名前
③ 該当する性別にチェック　　
④ Nationality ： 国籍
⑤ Date of Birth ：生年月日（西暦 / 月 / 日の順に記入）
⑥ Occupation ：職業       
　 例）学生：Student、主婦：Housewife、無職：Retired
⑦ Address in Korea ：韓国での滞在ホテルとホテルの電話番号（明確に　
　 住所が分かる場合は住所を記入し、分からない場合はホテル名を記入）
⑧ Purpose of visit：渡航の目的、観光の場合は『Tour』、商用の場合は
　 『Business』にチェックを入れてください。      
⑨ Signature ：パスポートと同じサイン

① 氏名　② 生年月日（西暦 / 月 / 日）　③ 旅券番号   ④ 旅行期間　
⑤ 出発国　⑥ 同伴家族数    ⑦ 搭乗機名　⑧ 電話番号
⑨ 韓国での滞在先（明確に住所が分かる場合は住所を記入し、
　分からない場合はホテル名を記入）　 
⑩ 該当するものにチェックを入れてください。     
⑪ 日付（西暦 / 月 / 日）    ⑫ 申告者   ⑬ 署名（パスポートと同じサイン）
⑭ 免税範囲を超える場合は該当するものを 記入してください。

※①②④はアルファベットの大文
　 字、活字体で記入する。署名はパ 
　 スポートと同じサインをする。 
※裏面に入国書類作成方法が記
　載されているのでそちらも参照
　のこと。
※ボールペンで記入。

※日本語で記入可能。
※アルファベットの場合は
　大文字、活字体で記入　
　する。署名はパスポート
　と同じサインをする。 
※ボールペンで記入。

KOREA

●入国カード ●税関申告書

10

⑮

①KAIGAI

④JAPAN

⑦Lotte Hotel Seoul

⑨海外花子

Office Worker

③
⑤ ⑥

⑧

⑭

②HANAKO

1 9 9 0 0 1 2 3 ①SORATOBU MOMOKO
②2012         3         1
③PT0123456

④ 3 ⑤JAPAN
⑦MM5⑥1

⑧090-0000-0000
⑨LOTTE HOTEL SEOUL

⑩

⑪   2022        3         1
⑬ パスポート
         と同じ署名

⑫        SORATOBU MOMOKO

48

48-49_PeachLive-12_IMI_F1.indd   48 2023/10/27   16:50



KAOHSIUNGKAOHSIUNG

TAIPEI
TAOYUAN
TAIPEI
TAOYUAN

SHANGHAI
PUDONG
SHANGHAI
PUDONG

ISHIGAKIISHIGAKI

OKINAWA
NAHA
OKINAWA
NAHA

AMAMIAMAMI

KAGOSHIMAKAGOSHIMA

MIYAZAKIMIYAZAKI

NAGASAKINAGASAKI
FUKUOKAFUKUOKA

OITAOITA

NAGOYA
CHUBU
NAGOYA
CHUBU

HANEDAHANEDA NARITANARITA

SENDAISENDAI
NIIGATANIIGATA

OSAKA
KANSAI
OSAKA
KANSAI

TOKYOTOKYO

SEOUL
INCHEON
SEOUL
INCHEON

HONG KONGHONG KONG

SAPPORO
SHIN-CHITOSE
SAPPORO
SHIN-CHITOSE

BANGKOKBANGKOK

2023 11 1 の

年 月発行
発行 　大 成
発行　　 e  i tion  

Editors

Art Director

Translators

Makiko Taguchi (MAPPLE, Inc.)
Ayako Nagasaka (MAPPLE, Inc.)

Mitsuru Kanai (Flamingo Studio Inc.)

Amitt Co., Ltd.

Unauthorized copying of articles, photos, and illustrations is prohibited. / All information is as of the date of publication. / All prices listed include tax, unless otherwise indicated.

EDITOR'S 
NOTE

話にな itious r さ にて。前日の
が の に れ が 、光 れる しい の
なか、 に れてじ がいも 。 にい だい

フルなじ がいも ちの しか こと そして、
年 の です、とい て 渡され 生 のと も こし。

と い だくと な だこれは との
と ても くて しい、 るで なフルー の でし 。
生 者さ の と の大 の を い し 。

We dropped in to Ambitious Farm to learn more. The wild weather 
of the previous day had completely cleared up, and we spent the 
bright and brisk morning covered in soil digging out potatoes. The 
colorful potatoes we received as souvenirs were delicious! And we 
were handed freshly picked  corn that we were told was the last 
harvest of the year. And what a surprise when taking a bite...a 
taste we’d never experienced before! So sweet and crisp, like the 
most exquisite fruit. We could really get a taste of the hard work 
the farmers put in, and the nutritional potential of Hokkaido, this 
great northern land.

Printer
AN OFFSET CO., LTD.
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